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GARMIN.

FUSION APOLLO™ MS-RA800
INSTRUKCJA INSTALACJI

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Nieprzestrzeganie tych ostrzezen moze spowodowac obrazenia ciata, uszkodzenie todzi lub stabg wydajnosé
urzadzenia.

Nalezy zapozna¢ sie z zamieszczonym w opakowaniu produktu przewodnikiem Wazne informacje dotyczace
bezpieczeristwa i produktu zawierajgcym ostrzezenia i wiele istotnych wskazéwek.

Urzadzenie nalezy zamontowac zgodnie z niniejszymi instrukcjami.
Odtacz zasilanie DC jednostki ptywajacej przed dokonaniem jakichkolwiek modyfikacji.

Przed podtgczeniem urzadzenia do zasilania nalezy upewnic sig, ze zostato ono poprawnie podtgczone do
uziemienia zgodnie z niniejszymi instrukcjami.

/\ PRZESTROGA
Podczas wiercenia, ciecia lub szlifowania nalezy zawsze nosi¢ okulary ochronne, ochronniki stuchu i maske
przeciwpytowg, aby zapobiec obrazeniom ciata.

NOTYFIKACJA

Podczas wiercenia i wycinania nalezy zawsze sprawdzi¢, co znajduje sie po drugiej stronie obrabianej
powierzchni, aby unikna¢ uszkodzenia todzi.

Podczas wiercenia otworow montazowych nie nalezy uzywac zestawu stereo jako szablonu, poniewaz moze

to spowodowac uszkodzenie szklanego wyswietlacza i uniewaznienie gwarancji. Do prawidtowego wywiercenia
otworéw montazowych nalezy uzywa¢ wytacznie dotgczonego szablonu.

Przed rozpoczeciem instalacji nalezy przeczytaé wszystkie instrukcje dotyczace montazu. Jesli podczas
instalacji wystapig problemy, skontaktuj sie z dziatem pomocy technicznej Garmin®.

Zawartos¢ pudetka
+ Uszczelka montazowa
Cztery samogwintujgce $ruby o srednicy 4,7 mm (8 g)
Dwie ostony srub
Wigzka przewodoéw zasilajgcych i przewodéw gtosnika
Wigzki przewoddéw wejscia dodatkowego, wyjscia liniowego i wyjscia subwoofera
Kabel podtgczeniowy NMEA 2000° 2 m (6 stdp)
Ostona przeciwpytowa
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Niezbedne narzedzia
+ Wkretak krzyzowy

Wiertarka elektryczna

Wiertto (wielko$¢ zalezy od materiatu powierzchniowego i uzywanych $rub)

Obrotowe narzedzie do ciecia lub wyrzynarka

Wytgcznik automatyczny lub wbudowany bezpiecznik 25 A do gtéwnego przewodu zasilajgcego

Wbudowany bezpiecznik 1 A do przewodu zaptonu

Srodek uszczelniajgcy na bazie silikonu do zastosowan morskich (opcjonalnie)

Przewdéd stuzacy do przedtuzenia przewoddw zasilania i uziemienia. Wymagana $rednica przewodu
zalezy od dtugosci przedtuzenia i podtgczonego zrddta zasilania (Wytyczne dotyczace srednicy przewodu
zasilajacego, strona 10).

Przewdd 22 AWG (0,33 mm?2) do przedtuzenia przewodu zaptonu

Uwagi dotyczace montazu

/\ PRZESTROGA
W wysokich temperaturach otoczenia i po dtugim korzystaniu tylna cze$¢ obudowy urzadzenia moze osiggnaé
zbyt wysoka temperature, by mozna byto jej bezpiecznie dotkngé. Aby unikng¢ potencjalnych obrazen ciata,
urzadzenie nalezy zamontowac¢ w miejscu, w ktérym uzytkownicy majg dostep tylko do jego przedniej czesci —
tak aby nie mozna byto dotkng¢ tylnej czesci urzadzenia podczas uzytkowania.

NOTYFIKACJA

Urzadzenie nalezy zamontowac¢ w miejscu, ktére nie jest narazone na dziatanie skrajnych temperatur lub
ekstremalnych warunkéw. Zakres temperatur dla tego urzadzenia jest podany w danych technicznych produktu.
Dtugotrwate wystawianie urzadzenia na dziatanie temperatur spoza tego zakresu (dotyczy przechowywania

i uzytkowania) moze spowodowac uszkodzenie urzgdzenia. Uszkodzenia spowodowane dziataniem skrajnych
temperatur i powigzane konsekwencje nie sg objete gwarancja.

System stereo nalezy zamontowac na ptaskiej powierzchni.

Urzadzenie nalezy zamontowa¢ w miejscu zapewniajgcym dostateczng wentylacje, aby umozliwic¢
odprowadzanie ciepta.

Po prawidtowym zamontowaniu przy uzyciu opcjonalnego uszczelniacza do zastosowan morskich przednia
czes¢ systemu stereo jest wodoodporna. Ztgcza z tytu nie sg jednak wodoodporne, dlatego nie wolno
montowac systemu stereo w miejscu, w ktérym jego tylna cze$¢ moze by¢ narazona na zanurzenie lub
regularne wystawianie na dziatanie wody.

W przypadku montazu systemu stereo w miejscu, ktére moze by¢ narazone na okazjonalne dziatanie wody,
nalezy go zamontowac pod katem od 45 stopni ponizej do 15 stopni powyzej ptaszczyzny poziomej.

W przypadku montazu systemu stereo w miejscu, ktére moze by¢ narazone na okazjonalne dziatanie wody,
nalezy wyposazy¢ przewdd w petle ociekowg, ktéra umozliwia skapywanie wody z przewodu i unikniecie
uszkodzenia zestawu stereo.

Aby zamontowacé zestaw stereo na zewnatrz todzi, nalezy zamontowac¢ go wysoko nad poziomem wody,
w miejscu, w ktérym nie bedzie narazony na zanurzenie lub uszkodzenia przez nabrzeze, pale lub inny sprzet.

Aby unikng¢ zaktécen kompasu magnetycznego, zestaw stereo nalezy zamontowac¢ w odlegtosci co najmniej
40 cm (15,75 cale) od kompasu.




Montaz zestawu stereo

NOTYFIKACJA
Podczas wiercenia otworow montazowych nie nalezy uzywac zestawu stereo jako szablonu, poniewaz moze
to spowodowac uszkodzenie wyswietlacza i uniewaznienie gwarancji. Do prawidtowego wywiercenia otworéw
montazowych nalezy uzywac wytgcznie dotgczonego szablonu.

Nalezy zachowac ostroznos$¢ podczas wycinania otworu w celu montazu zestawu stereo. Miedzy obudowg
a otworami montazowymi istnieje niewielki odstep, a wyciecie zbyt duzego otworu moze spowodowac
problemy ze stabilnos$cig zestawu stereo po jego zamontowaniu.

Nie wolno naktada¢ smaru na $ruby podczas mocowania zestawu stereo do powierzchni montazowej. Smar lub
inne srodki smarne moga spowodowacé uszkodzenie obudowy zestawu stereo.

Przed zamontowaniem zestawu stereo w nowym miejscu na powierzchni montazowej nalezy wybra¢ miejsce
zgodnie z uwagami dotyczacymi montazu.

1 Zamocuj szablon na powierzchni montazowe;.
2 Wywier¢ otwor w narozniku przerywanej linii szablonu.
3 Przetnij powierzchnie montazowa (1) wzdtuz linii przerywanej na szablonie.

Wyréwnaj otwory montazowe zestawu stereo z otworami prowadzacymi na szablonie.
Korzystajgc z wiertta dostosowanego do typu powierzchni montazowej i Sruby, wywier¢ otwory prowadzace.
Usun szablon z powierzchni montazowe;j.
Wykonaj ponizsze czynnosci:
- W przypadku montazu zestawu stereo w suchym miejscu umie$¢ dotaczong uszczelke montazowa (2)
z tytu zestawu stereo.

+ W przypadku montazu zestawu stereo w miejscu narazonym na dziatanie wody nat6z srodek
uszczelniajgcy na bazie silikonu do zastosowan morskich na powierzchnie montazowg wokét wyciecia.

NOTYFIKACJA
Nie wolno montowac dotgczonej uszczelki montazowej, jesli na powierzchnie montazowa natozono

srodek uszczelniajgcy. Uzycie srodka uszczelniajgcego i uszczelki montazowej moze zmniejszy¢ stopien
wodoszczelnosci.

N o g b~

8 Jesli po zamontowaniu nie bedzie dostepu do tylnej czesci zestawu stereo, nalezy najpierw wykonaé
niezbedne potaczenia przewodow.

9 Przymocuj zestaw stereo do powierzchni montazowej przy uzyciu dostarczonych $rub (3).

Sruby nalezy dokrecaé recznie podczas mocowania zestawu stereo do powierzchni montazowej, aby
unikna¢ ich zbyt mocnego dokrecenia.

10 Doci$nij ostony $rub tak, aby zatrzasnety sie na swoim miejscu @).




Uwagi dotyczace podtaczania

Aby zestaw stereo dziatat prawidtowo, nalezy podtgczy¢ go do zasilania, gtosnikow i zrédet sygnatu
wejsciowego. Nalezy rozwaznie rozplanowac rozmieszczenie systemu stereo, gtosnikéw oraz zrédet sygnatow
wraz z wzieciem pod uwage wymagan sieci NMEA 2000, Fusion PartyBus”, Garmin BlueNet" lub starszej sieci
Garmin Marine Network przed dokonaniem jakichkolwiek potaczen.

Port Identification
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ANTENNA 1




Item Description

Connects the stereo to an AM/FM antenna using a standard DIN plug (not included).

On a European model, you can connect the stereo to a compatible Digital Audio Broadcast
(DAB) antenna using a standard DIN plug (not included) to receive DAB stations in regions
ANTENNA OR  where available.

ANTENNA 1 If you are installing the stereo on a boat with a metal hull, you must use a ground-dependent
antenna. If you are installing the stereo on a boat with a non-metal hull, you must use a
ground-independent antenna. See the installation instructions provided with your antenna for
more information.

This port is present only on European models.
Connects to a compatible DAB antenna with a male FAKRA connector (not included) to
receive DAB stations in regions where available.

ANTENNA2 Connects to an FM antenna using a male FAKRA connector (not included).
When using this port you must configure it for the type of antenna you are using (Konfiguracja
gniazd antenowych dla anten DAB i FM, page 17).

NMEA 2000 Connects the stereo to a NMEA 2000 network (Schemat okablowania systemu NMEA 2000,

page 16).

Garmin BlueNet network connector.
NETWORK Connects the stereo to a Garmin chartplotter or to another Fusion PartyBus stereo, zone
stereo, or network (Obstuga sieci Fusion PartyBus, page 18).

USB Connects the stereo to a USB-C® device or USB-C extension cable (not included).

Connects the stereo to a digital audio source, such as TV or DVD player, using the Audio

HDMI Return Channel (ARC) over HDMI® (Zwrotny kanat audio, page 17).

Contains an internal 25 A fuse for the device.

FUSE NOTE: This fuse is in addition to the 25 A circuit breaker or fuse needed when connecting the
power cable (Podtgczenie zasilania, page 9).

@ Connects the stereo to the wiring harness for auxiliary input 2, and for the line and subwoofer
outputs for zones 3 and 4.

@ Connects the stereo to the wiring harness for auxiliary input 1, and for the line and subwoofer
outputs for zones 1 and 2.

@ Connects the stereo to the power and speaker wiring harness.




Identyfikacja przewodow i ztaczy w wigzce przewodow
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Funkcja przewodu lub ztacza
RCA

Uziemienie (-)

Kolor nieizolowa-
nego przewodu
lub nazwa
etykiety RCA

Czarny

Uwagi

taczy z zrédtem zasilania (Podtaczenie zasilania,
strona 9).

Zasilanie (+)

Z6ty

taczy z zrédtem zasilania (Podtgczenie zasilania,
strona 9).

Zapton

Czerwony

taczy z zrédtem zasilania (Podtaczenie zasilania,
strona 9).

Wigczanie wzmacniacza

Niebieski

Umozliwia podtaczenie do opcjonalnych zewnetrznych
wzmacniaczy, co pozwala na ich wigczanie w momencie
wigczania zestawu stereo.

NOTYFIKACJA

Aby ten przewdd sygnatowy dziatat poprawnie, podtgczony
wzmacniacz musi wykorzystywac to samo uziemienie (-)
co zestaw stereo.

Wyciszenie telefonu

Brazowy

Aktywuje sie po podtgczeniu do tego samego uziemienia (-)
co system stereo.

Na przyktad, po podtgczeniu tego przewodu do kompatybil-
nego zestawu gtoSnomoéwigcego dzwiek jest wyciszany lub
wejscie przetgcza sie w tryb Aux1, gdy zostanie odebrane
potaczenie, a zestaw gtoSnomoéwiacy taczy ten przewdd do
tego samego uziemienia (-) co system stereo. Funkcije te
mozna wigczyé w menu ustawien.

Przyciemnianie

Pomaranczowy

Stuzy do podtgczenia przewodu oswietlenia todzi w celu
przyciemnienia ekranu zestawu stereo, gdy Swiatta sg
wiaczone.

Grubosé przewodu o$wietlenia musi by¢ odpowiednia dla
bezpiecznika zasilajgcego obwdd, do ktérego przewdd jest
podtaczony.

NOTYFIKACJA

Aby przewdéd Dim dziatat prawidtowo, system stereo
i jednostka ptywajgca muszg korzystac z tego samego
potgczenia uziemienia (-).

Strefa gtosnika 1, lewa (+)

Biaty

Strefa gtosnika 1, lewa (-)

Biaty/czarny

Strefa gtosnika 1, prawa (+)  Szare
Strefa gtosnika 1, prawa ()  Szary/czarny
Strefa gtosnika 2, lewa (+) Zielony

Strefa gtosnika 2, lewa (-)

Zielony/czarny

Strefa gtosnika 2, prawa (+)

Fioletowy

Strefa gtosnika 2, prawa (-)

Fioletowy/czarny




Funkcja przewodu lub ztacza

RCA

Wyjscie liniowe strefy 1
(lewe)

Wyjscie liniowe strefy 1
(prawe)

Wyjscie subwoofera strefy 1

Kolor nieizolowa-

nego przewodu
lub nazwa
etykiety RCA

ZONE 1
ZONE 1 SUB OUT

Zapewnia wyjscie do zewnetrznego wzmacniacza i jest
powigzane z regulacjg gtosnosci dla strefy 1.

Kazdy przewdd subwoofera zapewnia pojedyncze wyjscie
mono do zasilanego subwoofera lub wzmacniacza
subwoofera.

Wyjscie liniowe strefy 2
(lewe)

Zapewnia wyjscie do zewnetrznego wzmacniacza i jest
powigzane z regulacjg gtosnosci dla strefy 2.

Wejscie dodatkowe 2
Z prawej strony

L ZONE 2 . . . . o
Wyjscie liniowe strefy 2 ZONE 2 SUB OUT Kazdy przewdd subwoofera zapewnia pojedyncze wyjscie
(prawe) mono do zasilanego subwoofera lub wzmacniacza
Wyjscie subwoofera strefy 2 subwoofera.

Wejscie dodatkowe 1 z lewej

strony AUX IN 1 Zapewnia wejscie liniowe stereo RCA dla zrédet dzwieku,
Wejscie dodatkowe 1 takich jak odtwarzacz CD lub MP3.

Z prawej strony

Wyijscie liniowe strefy 3 Zapewnia wyjscie do zewnetrznego wzmacniacza i jest
(lewe) ZONE 3 powigzane z regulacjg gtosnosci dla strefy 3.

Wyijscie liniowe strefy 3 ZONE 3 SUB OUT Kazdy przewdd subwoofera zapewnia pojedyncze wyjscie
(prawe) mono do zasilanego subwoofera lub wzmacniacza
Wyjscie subwoofera strefy 3 subwoofera.

Wyjscie liniowe strefy 4 Zapewnia wyjscie do zewnetrznego wzmacniacza i jest
(lewe) ZONE 4 powigzane z regulacjg gtosnosci dla strefy 4.

Wyjscie liniowe strefy 4 ZONE 4 SUB OUT Kazdy przewdd subwoofera zapewnia pojedyncze wyjscie
(prawe) mono do zasilanego subwoofera lub wzmacniacza
Wyjscie subwoofera strefy 4 subwoofera.

Wejscie dodatkowe 2 z lewej

strony AUX IN 2 Zapewnia wejscie liniowe stereo RCA dla zrodet dzwieku,

takich jak odtwarzacz CD lub MP3.




Podtaczenie zasilania

W przypadku wtgczania zasilania zestawu stereo nalezy podtgczy¢ z6tty, czerwony oraz czarny przewdéd do
zrodta zasilania. Zétte i czerwone przewody majg rézne funkcje, a sposéb podtgczenia ich do zasilania zalezy
od tego, jak planujesz korzystac z zestawu stereo na swojej todzi.

Zotty przewod
Ten przewdd tgczy zestawu stereo ze zrédtem zasilania.

Przewdéd ten powinien by¢ podtagczony z uzyciem automatycznego wytgcznika 25 A, jezeli jest on
dostepny.

Jezeli wytgcznik automatyczny 25 A nie jest dostepny, podtgcz ten przewdd do Zrédta zasilania, uzywajac
bezpiecznika 25 A (do nabycia osobno). Podtgczenie tego przewodu do zasilania bez wytgcznika
automatycznego lub bezpiecznika moze spowodowac zwarcie na przewodzie, co moze doprowadzi¢ do
przegrzania i pozaru.

Ten przewdd kazdorazowo zasila zestaw stereo i bedzie zuzywac energie z akumulatora nawet wtedy,
gdy zestaw stereo nie jest uzywany. Jezeli wytgcznik automatyczny 25 A nie jest dostepny na todzi lub
gdy nie jest mozliwe uzycie wytgcznika w celu odtgczenia zasilania zestawu stereo przy przechowywaniu
jednostki, zamontuj na tym przewodzie wytacznik reczny.

W przypadku przedtuzania tego przewodu wymagana srednica przewodu zalezy od dtugosci przedtuzenia
i podtgczonego Zrodta zasilania (Wytyczne dotyczace srednicy przewodu zasilajgcego, strona 10)

Czerwony przewod

Ten przewdd moze by¢ potgczony z tym samym zZrédtem zasilania co zotty przewdd za pomoca wigcznika
zaptonu lub wytacznika recznego. Umozliwia to automatyczne wtaczanie lub wytgczanie zestawu stereo
w momencie uruchamiania lub wytgczania zasilania todzi, lub w przypadku aktywacji wytgcznika.

Uzywanie tego przewodu do wigczania i wytgczania zestawu stereo dziata tak samo, jak uzywanie
przycisku zasilania zestawu stereo w tym samym celu. Podtgczenie tego przewodu do stacyjki lub
wytgcznika recznego nie jest konieczne, jesli planowane jest przetgczanie zasilania za pomocg przycisku
zasilania w systemie stereo lub za pomocg podtgczonego plotera nawigacyjnego lub pilota zdalnego
sterowania, a zamiast tego mozna go potaczy¢ z zéttym przewodem. Aby wigczy¢ zestaw stereo, ten
przewod musi by¢ podtgczony.

W przypadku uzywania tego wytacznika lub przycisku zasilania do wytaczenia zestawu stereo, urzadzenie
przechodzi w stan gotowosci, dzieki czemu witaczy sie szybciej niz w przypadku odtgczenia zasilania

z uzyciem z6ttego przewodu. W stanie gotowosci system stereo zuzywa do 350 mA. Nalezy wéwczas
odtaczy¢ zasilanie systemu stereo za pomoca wytgcznika automatycznego umieszczonego na zéttym
przewodzie lub za pomoca wytgcznika recznego, aby unikna¢ roztadowania akumulatora, gdy t6dz nie jest
uzywana.

Niezaleznie od tego, czy podtgczono przewdd do wigcznika zaptonu czy wytgcznika recznego, podtagcz go do
zrédta zasilania z uzyciem bezpiecznika 1 A (do nabycia osobno). Podtgczenie tego przewodu do zasilania bez
bezpiecznika moze spowodowac zwarcie na przewodzie, co moze doprowadzi¢ do przegrzania i pozaru.

Jesli konieczne bedzie przedtuzenie tego przewodu, uzyj przewodu 22 AWG (0,33 mm?).

Czarny przewdd
Jest to przewdd uziemiajacy i nalezy podtaczy¢ go do zacisku ujemnego zrédta zasilania lub do masy
ogolne;.
W przypadku przedtuzania tego przewodu wymagana srednica przewodu zalezy od dtugosci przedtuzenia
i podtgczonego zZrédta zasilania (Wytyczne dotyczace srednicy przewodu zasilajgcego, strona 10)




Wytyczne dotyczace srednicy przewodu zasilajacego

Srednica przewodu potrzebnego do podtgczenia systemu stereo do zasilania i uziemienia zalezy od zrédta
zasilania i dlugosci przewodu biegngcego od zrédta zasilania do zestawu stereo. Aby okresli¢ odpowiedni
przekroj przewodu dla danej instalacji, zapoznaj sie z ponizszg tabelg. Tabela uwzglednia rezystancije
potaczenia zaciskowego.

UWAGA: W przypadku uzycia przewodu aluminiowego nalezy zrekompensowac¢ potencjalny spadek napiecia
spowodowany materiatem, z ktérego wykonany jest przewod, wykorzystujgc przewdd o dwukrotnie wiekszej
srednicy niz zalecana.

Zrédto zasilania Mniej niz 1 m (3,5 stopy) 1-5m (3,5-16 stép) Wiecej niz 5 m (16 stop)
14 AWG 12 AWG 8 AWG

24V be (2-3 mm?) (3-4 mm?) (8-10 mm2)
12 AWG 8 AWG 4 AWG

12vDbe (3-4 mm?) (8-10 mm?) (21-25 mm?2)
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Podlaczanie zasilania bez uzycia wtacznika zaptonu

Ta metoda jest zazwyczaj stosowana w przypadku wiekszych jednostek ptywajgcych i jednostek z zestawami
stereo potgczonymi z wieloma sieciami oraz innymi urzadzeniami morskimi. W przypadku tego typu instalacji
mniej istotny jest krétszy czas uruchamiania, a bardziej efektywne jest uzycie wytacznika lub dedykowanego
przycisku na panelu sterowniczym celem wytgczenia odbiornika bez niespodziewanego spadku poziomu

natadowania.

1 Przed zaplanowaniem potaczenia przewoddéw nalezy zapozna¢ sie ze schematem.

X
i

Element Opis Uwagi

Z6tty przewéd

Przed podtaczeniem obu przewodéw do recznego lub automatycznego
wytacznika nalezy potaczyé ten przewdd z przewodem czerwonym.

Czerwony przewdd

Nalezy potaczyc¢ ten przewod z przewodem zéttym w taki sposob, aby
nie dziatat jak fizyczny przetacznik stanu gotowosci.

Bezpiecznik 1 A (do
nabycia osobno)

Przed podtaczeniem czerwonego przewodu do przewodu zéttego,
nalezy umiesci¢ bezpiecznik na czerwonym przewodzie.

Wytgcznik reczny
(opcjonalny)

Ten wytacznik jest potrzebny jedynie w przypadku braku automatycz-
nego wytacznika lub gdy uzywanie go do wytgczania zasilania zestawu
stereo jest wygodniejsze.

Czarny przewoéd

Uziemienie (-)
Przewdéd ten musisz podtaczy¢ do tego samego uziemienia co zrodto
zasilania lub do wspolnego uziemienia.

@ © ® @0 .

Bezpiecznik 25 A (do
nabycia osobno)

Ten bezpiecznik jest wymagany w przypadku braku mozliwosci

podtaczenia do zasilania z uzyciem automatycznego wytgcznika @
z pradem o natezeniu 25 A.

@

Automatyczny
wytacznik 25 A

W przypadku braku automatycznego wytacznika musisz podtaczyé

bezpiecznik 25 A @ do zottego przewodu.

2 Nalezy koniecznie poprowadzi¢ wszystkie przewody do wigzki przewodow zestawu stereo, wytgcznika
automatycznego lub wytgcznika i Zzrédta zasilania.

Nie nalezy podtaczaé wigzki przewodéw do systemu stereo do momentu podtgczenia wszystkich
nieizolowanych przewodéw.

3 Nalezy zamontowac¢ wszystkie potrzebne bezpieczniki na czerwonym i zéttym przewodzie.
4 Podtagcz wigzke przewoddéw do systemu stereo.
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Gdy wytagcznik automatyczny lub reczny wytacznik na podtgczonych przewodach (zéttym i czerwonym) jest
zamkniety, system stereo jest zawsze wigczony. Istnieje mozliwos¢ uzycia przycisku zasilania umieszczonego
na zestawie stereo, podtgczonym ploterze nawigacyjnym lub pilocie celem wprowadzenia zestawu stereo

w stan czuwania o niskim poborze mocy.

NOTYFIKACJA

Aby unikna¢ roztadowania baterii, w przypadku nieuzywania jednostki ptywajacej nalezy wytaczy¢ zasilanie
zestawu stereo za pomocg wytgcznika automatycznego lub recznego.
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Podlaczanie zasilania z uzyciem wigcznika zaptonu
Ten sposob jest najczesciej wykorzystywany na todziach motorowych typu ski lub wake oraz na podobnych

sportowych lub rekreacyjnych pojazdach wodnych, gdzie silniki sg czesto wigczane i wytgczane. W przypadku

tego typu instalacji, pozadane jest szybkie przechodzenie w stan gotowosci i szybsze uruchamianie, aby

jak najszybciej moc zatrzymac i ponownie wigczy¢ muzyke po ponownym uruchomieniu silnikéw. W stanie
gotowosci zestaw stereo zuzywa 350 mA energii, dlatego nalezy podtgczy¢ przewody zasilania z uzyciem
wytgcznika automatycznego lub recznego przetgcznika, aby unikng¢ zuzywania energii akumulatora, gdy t6dz
nie jest uzywana.

1 Przed zaplanowaniem potaczenia przewoddéw nalezy zapozna¢ sie ze schematem.

@

Lo

Uwagi

Element Opis

Z6tty przewéd

Nalezy podtgczyé przewdd do tego samego zrédta zasilania, co
wytacznik ACC lub wiacznik zaptonu.

Czerwony przewdd

Przed podtgczeniem go do tego samego zrédta zasilania, co zotty
przewdd, nalezy podtgczy¢ go do wytacznika ACC lub wigcznika
zaptonu.

Bezpiecznik 1 A (do
nabycia osobno)

Nalezy umiesci¢ bezpiecznik na czerwonym przewodzie przed podta-
czeniem go do wytgcznika ACC lub wigcznika zaptonu.

Wytgcznik ACC lub
wiagcznik zaptonu

Podtaczenie czerwonego przewodu do tego wytgcznika umozliwi
przejscie zestawu stereo w stan gotowosci o niskim poborze energii
przy wytgczonych silnikach, co umozliwia jego szybsze uruchomienie
po ponownym wigczeniu silnikow.

Czarny przewod

Uziemienie (-)

©@ @ ® @ 0

Bezpiecznik 25 A (do
nabycia osobno)

Ten bezpiecznik jest wymagany w przypadku braku mozliwosci

podtaczenia do zasilania z uzyciem automatycznego wytacznika @
z pradem o natezeniu 25 A.

@

Wytacznik automatyczny
25 A lub wytacznik
reczny

W przypadku braku automatycznego wytgcznika musisz podtgczyé

bezpiecznik 25 A @ do z6ttego przewodu. Aby wytgczy¢ zasilanie
zestawu stereo, gdy t6dzZ nie jest uzywana, nalezy rowniez podtaczy¢
z0tty przewdd do Zrédta zasilania z uzyciem wytacznika recznego.

2 Poprowadz wszystkie przewody do wigzki przewoddw zestawu stereo, wigcznika zaptonu, wytgcznika ACC,
wytgcznika automatycznego i zrodta zasilania.
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Nie nalezy podtgczaé wigzki przewodow do systemu stereo do momentu podtgczenia wszystkich
nieizolowanych przewodéw.

3 Nalezy zamontowa¢ wszystkie potrzebne bezpieczniki na czerwonym i zéttym przewodzie.

4 Podtacz wigzke przewoddéw do systemu stereo.

W przypadku uruchomienia witgcznika zaptonu, zestaw stereo wtgcza sie wraz z innymi urzgdzeniami

elektronicznymi. W przypadku wytgczenia wtgcznika zaptonu, zestaw stereo przechodzi w stan gotowosci
0 matym zuzyciu energii.

NOTYFIKACJA

W przypadku nieuzywania jednostki ptywajgcej przez dtuzszy czas, nalezy odtgczyc¢ zrédto zasilania od zestawu
stereo za pomocg wytgcznika automatycznego lub recznego na zottym przewodzie, aby unikng¢ zuzywania
energii akumulatora.

Strefy gtosnikow

Gtosniki w jednym obszarze mozna grupowac w strefy. Umozliwia to indywidualng regulacje poziomu dZzwieku
stref. Na przyktad mozna ustawic¢ cichszy dZzwiek w kabinie i gtosniejszy na poktadzie.

Przewody gtosnika w wigzce przewodow do strefy 1 oraz 2 sg zasilane poktadowym wzmacniaczem. Aby uzyé
wyjscia liniowego RCA i wyjscia subwoofera RCA dla strefy 1 oraz 2, nalezy podtgczy¢ wzmacniacz zewnetrzny.

Strefy 3 i 4 sg dostepne tylko jako wyjscia liniowe. Aby uzy¢ wyjscia liniowego RCA i wyjscia subwoofera RCA
dla strefy 3 i 4, nalezy podtgczyé wzmacniacz zewnetrzny.

Mozna ustawié balans, limit gtosnosci, barwe dzwieku, czestotliwos¢ subwoofera oraz nazwe dla kazdej strefy,
a takze skonfigurowac inne ustawienia strefy.

UWAGA: Czestotliwosci subwoofera nie mozna regulowag, gdy jest on zarzadzany przez DSP.

Przyktad okablowania systemu jednostrefowego

&‘@

Gtosniki

®

Wodoszczelne ztgcze
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Okablowanie systemu gltosnikow z wykorzystaniem z wyjscia liniowego

Na schemacie przedstawiono instalacje systemu z zewnetrznym wzmacniaczem i subwooferem podtgczonymi
do strefy 2 zestawu stereo z wykorzystaniem wyjscia liniowego. Wzmacniacz i subwoofer mozna podtaczy¢ do
dowolnej lub wszystkich dostepnych stref zestawu stereo.

UWAGA: Do przewoddw gtosnikowych wewnetrznego wzmacniacza zestawu stereo mozna podtgczy¢ gtosniki
przy jednoczesnym wykorzystaniu wyjscia liniowego w strefach 1 i 2. Niemniej jednak, regulacja gtosnosci
bedzie miata wptyw na oba gtosniki podtgczone do wewnetrznego wzmacniacza oraz na wyjscie liniowe. Moze
to skutkowac nieréwnym poziomem gtosnosci.

[<]
o
il

<]
==

@ Gtosniki strefy 1
@ Wodoszczelne ztgcze

@ Gtosniki strefy 2

Przewdd sygnatu zatgczajgcego wzmacniacz

@ Przewdd ten nalezy podtaczy¢ do kazdego wzmacniacza podtgczonego do wyjscia liniowego strefy.
Aby ten przewdd sygnatowy dziatat poprawnie, podtgczony wzmacniacz musi wykorzystywac to samo
uziemienie (-) co zestaw stereo.

@ Zasilany wzmacniacz podtgczony do wyjscia liniowego strefy Zone 2
Wyjscie liniowe strefy Zone 2 i wyjs$cie subwoofera

Kazdy przewo6d subwoofera zapewnia pojedyncze wyjscie mono do zasilanego subwoofera lub wzmac-
niacza subwoofera. Do podtgczenia do wzmacniacza moze by¢ wymagany rozdzielacz RCA.

@ Subwoofer
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Schemat okablowania systemu NMEA 2000

®

@Q@PE©® ®©® 6

®

®

Stereo

Obstugiwany ploter nawigacyjny, urzadzenie wielofunkcyjne lub zgodny pilot zdalnego sterowania Fusion®
NMEA 2000

NMEA 2000 Antena GPS, czujnik predkosci lub urzadzenie do pomiaru wiatru

W przypadku, gdy zestaw stereo jest potgczony z tg samg NMEA 2000 siecig co zgodny silnik, antena
GPS, ploter nawigacyjny z wbudowang anteng GPS, urzadzenie do pomiaru wiatru lub czujnik predkosci
wody, moze by¢ on ustawiony tak, aby automatycznie dostosowywat gtosnos¢ do obrotéw silnika,
predkosci, sity wiatru lub predkosci ptyniecia. Wiecej informacji mozna znalez¢ w podreczniku uzytkow-
nika zestawu stereo.

Przetgcznik wbudowany w przewdd

Przewdd zasilajgcy NMEA 2000

Przewod zanurzeniowy do 6 m dtugosci (20 stép) NMEA 2000
Zasilacz pradu statego od 9 do 16 V

Terminator lub kabel szkieletowy NMEA 2000

Tréjnik NMEA 2000

Terminator lub kabel szkieletowy NMEA 2000
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Zwrotny kanat audio

Zwrotny kanat audio (ang. Audio Return Channel, ARC) umozliwia odtwarzanie cyfrowego dZzwieku z telewizora
lub innego zrédta z technologig HDMI przez gtosniki systemu stereo.

Przewody HDMI w wers;ji 1.4 lub nowszej obstugujg ARC. Planujac instalacje systemu stereo, sprawdz, czy
urzadzenia i przewody obstugujg ARC. Wiekszos$¢ urzadzen obstugujgcych ARC ma oznaczenie ARC lub eARC
na ztgczu HDMI obstugujgcym te funkcje.

Moze by¢ konieczne skonfigurowanie telewizora lub innego Zrédta do przesytania dZzwieku przez ARC. Ten
zestaw stereo obstuguje ARC (ale nie eARC), CEC 1.4 i dZwiek stereo PCM. W razie potrzeby instrukcje
konfiguracji mozna znalezé w instrukcji obstugi urzadzenia zrédtowego.

UWAGA: Do korzystania z funkcji ARC istnieje limit dtugosci dla przewodu HDMI. Jesli zrédto znajduje sie
w odlegtosci wiekszej niz 5 m (16 stop) od systemu stereo, uzyskaj od producenta przewodu informacje, czy na
pewno moze on obstugiwa¢ ARC na pozadanej dtugosci.

PORADA: W przypadku kompatybilnych telewizoréw mozna sterowac gtosnoscig zestawu stereo za pomoca
pilota telewizora podczas korzystania ze zrédta ARC.

Konfiguracja gniazd antenowych dla anten DAB i FM

UWAGA: Instrukcje te majg zastosowanie wytgcznie do modeli europejskich. Stacje DAB sg nadawane tylko
w niektérych regionach Europy, wiec nie wszystkie modele obstuguja te funkcje.

Zestaw stereo jest wyposazony w dwa gniazda antenowe, do ktérych mozna podtgczy¢ antene DAB i antene
FM, w zaleznosci od typu ztgcza anteny. Po podtgczeniu anteny musisz skonfigurowaé zestaw stereo, tak aby
magt on poprawnie korzystac z anteny.

1 Wybierz kolejno == > Ustawienia > Zrédto > DAB.
2 Wybierz opcje:
Aby skonfigurowac gniazdo anteny dla anteny DAB, wybierz Antena DAB:.
Aby skonfigurowac gniazdo anteny dla anteny FM, wybierz opcje Antena FM
3 Wybierz gniazdo anteny, do ktérego zostata podtgczona antena.
4 W razie potrzeby powtérz te czynnosci dla drugiej anteny.

5 Jesli podtgczona antena wymaga zasilania z systemu stereo, wybierz kolejno == > Ustawienia > Zrédto >
DAB, a nastepnie wybierz Zasilanie anteny 1 lub Zasilanie anteny 2, w zaleznosci od gniazda, do ktérego
podtaczono antene (opcjonalnie).
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Obstuga sieci Fusion PartyBus

Funkcja sieciowa Fusion PartyBus umozliwia potgczenie wielu zgodnych zestawdw stereo w sieci przy uzyciu
potaczen przewodowych lub bezprzewodowych.

UWAGA: Kiedy tgczysz zestaw stereo Fusion z siecig Garmin BlueNet lub siecig Garmin Marine Network,
mozesz uzywac wytgcznie urzadzen Garmin i Fusion. Uzywanie routeréw, urzgdzen pamieci lub innych
produktéw sieciowych innych producentéw bezposrednio z tym zestawem stereo moze nie by¢ mozliwe.

PORADA: Gdy zestaw stereo jest potgczony z siecig Garmin BlueNet lub siecig Garmin Marine Network,
mozesz potgczy¢ urzadzenie mobilne z bezprzewodowym punktem dostepu do sieci podtgczonego plotera
nawigacyjnego Garmin i wykorzysta¢ aplikacje Fusion Audio do sterowania zestawem stereo.

Nie mozna uzy¢ sieci Wi-Fi®, gdy zestaw stereo jest potgczony z siecig Garmin.

Kompatybilny zestaw stereo, taki jak zestaw stereo Fusion Apollo RA800, mozna grupowacé z innymi
kompatybilnymi zestawami stereo podtgczonymi do sieci Fusion PartyBus. W zgrupowanych zestawach stereo
mozna wspoétdzieli¢ dostepne Zrodta i sterowac odtwarzaniem dzwieku na wszystkich zestawach w grupie,

co umozliwia synchronizacje dZzwieku na catej jednostce ptywajacej. Istnieje mozliwos¢ szybkiego tworzenia,
edytowania i rozwigzywania grup wedle potrzeby z poziomu kazdego zgodnego zestawu stereo lub pilota
zdalnego sterowania podtgczonego do sieci.

UWAGA: Strefowy zestaw stereo, taki jak Fusion Apollo SRX400, ma mozliwos$¢é tworzenia lub dotgczania do
grupy w celu sterowania i odtwarzania ze zrédet z innych zestawdw stereo, jednak nie moze udostepnia¢ grupie
swoich zrodet.

Dodatkowe uwagi dotyczgce wspotdzielenia zrodet mozna znalez¢ w podreczniku uzytkownika.

Istnieje mozliwos¢ korzystania ze zgodnych zestawdw stereo lub pilotow zdalnego sterowania, niezaleznie

od tego czy tworzg grupe. Dzieki temu mozna regulowacé gtosnosé dostepnych stref gtosnikéw dla kazdego
zestawu stereo podtgczonego do sieci.

Mozna bezprzewodowo potgczy¢ maksymalnie osiem zestawdw stereo Fusion PartyBus w sieci.
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Uwagi dotyczace sieci przewodowych

Podczas planowania instalacji sieci nalezy uwzgledni¢ nastepujgce kwestie dotyczgce wszystkich potgczen
przewodowych.

Urzadzenie wykorzystuje technologie Garmin BlueNet do przewodowych potgczen sieciowych. Wiecej
informacji na temat technologii Garmin BlueNet, w tym najlepszych praktyk dotyczgcych prawidtowego
tworzenia sieci zawierajgcej zarowno urzadzenia Garmin BlueNet, jak i starsze urzadzenia sieci Garmin
Marine Network, mozna znaleZ¢ na stronie garmin.com/manuals/bluenet.

o Jesli podtgczasz ten system stereo do innego systemu stereo lub urzadzenia, ktore jest wyposazone
w gniazdo sieciowe Garmin BlueNet, mozesz uzy¢ standardowych przewoddéw Garmin BlueNet (do
nabycia osobno).

o Jesli podtgczasz ten system stereo do innego urzadzenia, ktére wykorzystuje starsze przewody Garmin
Marine Network, musisz uzy¢ przewodu adaptacyjnego z Garmin Marine Network do sieci Garmin BlueNet
(010-12531-11 lub 010-13094-00; do nabycia osobno).

o Jesli podtgczasz ten system stereo do innego systemu stereo lub urzadzenia, ktére wykorzystuje
standardowe gniazdo Ethernet, musisz uzy¢ przewodu adaptacyjnego z RJ45 do sieci Garmin BlueNet
(010-12531-02; do nabycia osobno).

o Jesli korzystasz z wielu ploteréw nawigacyjnych wykorzystujgcych kombinacje potagczen sieci Garmin
BlueNet i starszej sieci Garmin Marine Network, musisz podtgczy¢ to urzagdzenie do plotera nawigacyjnego
Garmin BlueNet lub wytgcznika w celu uzyskania najlepszych rezultatéw.

o Wiecej informacji na temat technologii Garmin BlueNet mozesz znaleZ¢ na stronie garmin.com/manuals
/bluenet.

Mozesz uzyé jednego przewodu sieciowego do bezposredniego podtgczenia systemu stereo do
kompatybilnego urzadzenia.

W przypadku podtaczenia do sieci wiecej niz dwdch zgodnych zestawdw stereo konieczne jest uzycie
przetgcznikow sieci przewodowej oraz routeréw sieci przewodowej lub bezprzewodowe;j.

Jesli w sieci instalowany jest router, nalezy go skonfigurowac¢ jako domysiny serwer DHCP. Wiecej informacji
mozna znalezZ¢ w instrukcji routera.

Jesli router nie jest instalowany i w sieci nie istniejg zadne serwery DHCP, musisz skonfigurowaé jeden
system stereo Fusion PartyBus jako serwer DHCP (Ustawianie urzadzenia Fusion PartyBus jako serwera
DHCP, strona 25).

Przyklad sieci przewodowej dla potaczen bezposrednich

Do bezposredniego potaczenia dwdch urzadzen ze sobg nie sg wymagane zadne zmiany w ustawieniach sieci,
ale chcac uzyskaé najlepsze rezultaty, nalezy skonfigurowac jedno z urzadzen jako serwer DHCP (Ustawianie
urzadzenia Fusion PartyBus jako serwera DHCP, strona 25).

O O o

Oo O®

(‘D Zestaw stereo Fusion PartyBus

@ Strefowy zestaw stereo Fusion PartyBus lub sterowanie zdalne
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Przyktad sieci przewodowej z przetacznikiem lub routerem

Aby podtgczy¢ wiecej niz dwa urzadzenia, nalezy uzy¢ przetgcznikdw sieci przewodowej, routera sieci
przewodowej lub obu tych urzadzen.

Jesli masz w sieci co najmniej dwa urzadzenia korzystajgce z technologii sieci Garmin BlueNet, mozesz uzyé
przetacznika Garmin BlueNet 20 do ich potaczenia.

Jesli nie zainstalowano routera i w sieci nie znajdujg sie inne serwery DHCP, skonfiguruj jeden system stereo
Fusion PartyBus jako serwer DHCP (Ustawianie urzadzenia Fusion PartyBus jako serwera DHCP, strona 25).

Jesli router jest instalowany w sieci, byé moze trzeba bedzie skonfigurowa¢ go jako serwer DHCP. Wiecej
informacji mozna znalezé w instrukcji routera.

Oo
O]

(©)
- O®

@ System stereo Fusion PartyBus

@ Przetacznik sieci przewodowej, router sieci przewodowej lub przetagcznik Garmin BlueNet 20

@ Strefowy system stereo Fusion PartyBus lub pilot zdalnego sterowania
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Uwagi dotyczace sieci bezprzewodowych

Podczas planowania instalacji sieci nalezy uwzgledni¢ nastepujgce kwestie dotyczgce wszystkich potgczen
bezprzewodowych.

Potgczenia przewodowe sg bardziej niezawodne niz potgczenia bezprzewodowe. Sie¢ nalezy planowa¢ pod
katem wykorzystania przewodow sieciowych, a jesli nie jest to mozliwe, wiele urzadzen Fusion PartyBus jest
kompatybilnych z Wi-Fi. Mozna je potgczy¢ z routerami bezprzewodowymi lub punktami dostepu.

Jesli router bezprzewodowy jest instalowany w sieci, nalezy go skonfigurowac jako domysiny serwer DHCP.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi routera bezprzewodowego.

Jesli router bezprzewodowy nie jest wykorzystywany, mozna skonfigurowaé go jako punkt dostepu
bezprzewodowego, aby uzyska¢ mozliwo$é podtgczenia innych urzadzen w zasiegu sieci bezprzewodowe;j.

UWAGA: Nie nalezy konfigurowac¢ tego urzadzenia jako punkt dostepu bezprzewodowego, jesli w sieci
zainstalowano router. Moze to wywotaé konflikty zwigzane z DHCP i obnizy¢ wydajnos¢ sieci.

Jesli z siecig potgczone jest urzadzenie Fusion PartyBus petnigce role KLIENT WI-FI, zadne inne urzadzenia
Fusion PartyBus nie mogg by¢ podtgczone do niego przewodowo.

Do sieci bezprzewodowej mozna podtgczyé smartfon za pomocga aplikacji Fusion Audio i sterowaé kazdym
zestawem stereo podtgczonym do tej sieci.

Do sieci bezprzewodowej mozna podtgczy¢ urzgdzenie Apple®, aby przesyta¢ multimedia do wielu zestawow
stereo podtgczonych do tej sieci, korzystajgc z Apple AirPlay” 2.

Podtgczenie urzadzenia Bluetooth® do zestawu stereo moze wywotywac konflikt z niektérymi potgczeniami
Wi-Fi.
Sygnaty Wi-Fi moga zaktécaé potgczenia urzadzen Bluetooth. Nalezy wytgczy¢ ustawienie Wi-Fi w systemie

stereo, jesli nie jest on obecnie uzywany, aby nawigza¢ potgczenie z siecig bezprzewodowg lub witgczy¢
bezprzewodowy punkt dostepu.

Przykiad punktu dostepu do sieci bezprzewodowe;j

OGN0
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@ System stereo Fusion PartyBus
@ Strefowy system stereo Fusion PartyBus

@ Urzadzenie mobilne wykorzystujgce aplikacje Fusion Audio
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Przyklad sieci przewodowej z przewodowym przetacznikiem lub routerem
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System stereo Fusion PartyBus

Przetacznik sieci przewodowej lub router sieci przewodowe;j

Strefowy system stereo Fusion PartyBus lub pilot zdalnego sterowania

Strefowy system stereo Fusion PartyBus

Urzadzenie mobilne wykorzystujace aplikacje Fusion Audio.
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Przyklad sieci bezprzewodowej z bezprzewodowym routerem lub punktem dostepu
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System stereo Fusion PartyBus

Bezprzewodowy router sieciowy lub bezprzewodowy punkt dostepu
Strefowy system stereo Fusion PartyBus lub pilot zdalnego sterowania
Strefowy system stereo Fusion PartyBus

Urzadzenie mobilne wykorzystujace aplikacje Fusion Audio
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Tworzenie sieci
Podczas tworzenia sieci dla urzagdzen Fusion PartyBus nalezy mie¢ podstawowg wiedze na temat sieci.

Niniejsze instrukcje zawierajg podstawowe informacje na temat tworzenia i konfigurowania sieci, ktére
powinny mie¢ zastosowanie w wiekszosci sytuacji. W razie koniecznosci wykonania zaawansowanych
zadan sieciowych, takich jak przypisywanie statycznych adreséw IP do urzadzen w sieci lub konfigurowanie
zaawansowanych ustawien podtgczonego routera, konieczne moze byé skontaktowanie sie ze specjalistg ds.
sieci.
1 Okresl miejsce instalacji urzadzen Fusion PartyBus, ktére chcesz potaczy¢ z siecia.
UWAGA: Potaczenia przewodowe sg bardziej niezawodne niz potgczenia bezprzewodowe. Planujac sieé,
w miare mozliwosci nalezy korzysta¢ z przewoddw sieciowych zamiast z potgczen bezprzewodowych.

2 Okresl miejsce instalacji wszystkich wymaganych routerow lub przetgcznikow sieciowych.
3 Poprowadz przewdd sieciowy do miejsc montazu zestawdw stereo, przetgcznikdw i routera.

UWAGA: W przypadku podtgczania tego systemu stereo wytgcznie do innych systemoéw stereo lub urzadzen
z portami sieciowymi Garmin BlueNet mozna poprowadzi¢ przewody Garmin BlueNet zamiast przewodow
Cat5e czy Cat6. W przypadku podtgczania do innych systemow stereo lub urzagdzen ze standardowymi
portami sieciowymi RJ45 musisz uzy¢ przewodu adaptacyjnego z RJ45 do Garmin BlueNet (010-12531-02;
do nabycia osobno), aby podtgczy¢ przewody Cat5e lub Caté do tego systemu stereo.

4 Podtacz przewody sieciowe do zestawodw stereo, przetgcznikdw i routera.

NOTYFIKACJA

Na tym etapie jeszcze nie wolno ostatecznie instalowac zestawow stereo. Przed instalacjg zestawodw stereo
nalezy przetestowac siec.

5 Wigcz wszystkie urzadzenia podtgczone do sieci, w tym urzadzenia bezprzewodowe.
6 Wybierz opcje:
+ Jesli korzystasz z routera sieciowego (przewodowego lub bezprzewodowego), w razie potrzeby
skorzystaj z dokumentacji dostarczonej z routerem, aby skonfigurowaé router jako serwer DHCP. Jesli

router petni role serwera DHCP, wszystkie urzadzenia stereo w sieci powinny korzysta¢ z domysinej
konfiguracji (DHCP, klient).

+ Jesli router bezprzewodowy nie jest uzywany, zestaw stereo nalezy w razie potrzeby skonfigurowac jako
punkt dostepu do sieci bezprzewodowej (Ustawianie urzadzenia Fusion PartyBus jako punktu dostepu
do sieci bezprzewodowej, strona 26). Skonfigurowanie zestawu stereo jako punktu dostepu do sieci
bezprzewodowej sprawi, ze zestaw ten stanie sie serwerem DHCP, a wszystkie pozostate urzgdzenia
stereo w sieci powinny korzysta¢ z domyslinej konfiguracji (DHCP, klient).

+ Jesli router sieciowy nie jest wykorzystywany, a zestaw stereo nie petni roli punktu dostepu
bezprzewodowego, jeden z zestawdw stereo nalezy skonfigurowac¢ jako serwer DHCP (Ustawianie
urzadzenia Fusion PartyBus jako serwera DHCP, strona 25).

7 Przetestuj dziatanie sieci, wybierajgc kolejno —_— Grupy, aby wyswietli¢ liste podtgczonych urzadzen
w sieci, a nastepnie wybierz opcje:

+ Jesli jakiekolwiek urzadzenia Fusion PartyBus nie sg dostepne w sieci, rozwigz problemy z siecig
(Rozwiagzywanie problemdw z siecig, strona 27).

+ Jesli w sieci sg dostepne wszystkie urzadzenia Fusion PartyBus, w razie potrzeby przeprowadz instalacje
kazdego systemu stereo.

Konfiguracja sieci
PORADA: Mozesz wybra¢ ikone stanu sieci z poziomu dowolnego ekranu, aby otworzy¢ menu konfiguracji sieci.
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Ustawianie urzadzenia Fusion PartyBus jako serwera DHCP

Jesli potgczono ze sobg wiecej niz dwa urzgdzenia sieciowe za pomocg przetgcznika sieciowego lub punktu
dostepu do sieci bezprzewodowej, a nie zainstalowano routera, nalezy skonfigurowac tylko jedno z urzadzen
stereo Fusion PartyBus jako serwer DHCP.

NOTYFIKACJA

Posiadanie wiecej niz jednego serwera DHCP w sieci powoduje niestabilnos¢ i niskg wydajnosé wszystkich
urzadzen w sieci.

UWAGA: Jesli zestaw stereo zostat skonfigurowany jako PUNKT DOSTEPU WI-FI, jest on domysInie
skonfigurowany jako serwer DHCP i nie sg wymagane zadne dalsze zmiany ustawien (Ustawianie urzadzenia
Fusion PartyBus jako punktu dostepu do sieci bezprzewodowej, strona 26).

1 Jesli urzadzenie jest podtgczone do sieci za pomoca kabla Ethernet, wybierz kolejno = > Ustawienia > Sie¢
> Wi-Fi wytaczone .

2 Jesli urzadzenie jest podtgczone do sieci za pomocg kabla Ethernet, wybierz opcje Statyczny adres IP >
Zapisz.

3 Wybierz kolejno Zaawansowane > Serwer DHCP > Wigczono DHCP > Zapisz.

Podtaczanie zestawu stereo do sieci Garmin

UWAGA: Gdy podtgczasz zestaw stereo do sieci Garmin BlueNet lub sieci Garmin Marine Network, mozesz
uzywac jedynie urzadzen Garmin i Fusion. Uzywanie routeréw lub innych produktéw sieciowych innych
producentéw bezposrednio z tym zestawem stereo nie jest mozliwe.

Nie mozna uzywac sieci Wi-Fi do taczenia sie z ploterem nawigacyjnym Garmin ani uzywac sieci Wi-Fi

w zestawie stereo, gdy jest on potgczony z ploterem nawigacyjnym Garmin za pomocg przewodowego
potaczenia sieciowego.

Ten zestaw stereo mozna potaczy¢ z siecig Garmin BlueNet lub siecig Garmin Marine Network, aby przeglada¢
i sterowac zestawem stereo za pomoca kompatybilnego plotera nawigacyjnego Garmin.

UWAGA: Jesli w sieci zostanie wykryty ploter nawigacyjny Garmin, system stereo automatycznie przetacza sie
w tryb Garmin Marine Network, po czym system stereo zostaje zrestartowany, a wszystkie inne ustawienia
sieciowe zostajg wytgczone. Jesli nie nastgpi to automatycznie, zresetuj ustawienia sieciowe zestawu stereo

i podtgcz go ponownie (Resetowanie ustawieri sieci, strona 26). Jesli nadal nie nastgpi to automatycznie,
przywré¢ ustawienia fabryczne zestawu stereo i podtgcz go ponownie.

Ten zestaw stereo jest kompatybilny z urzgdzeniami Garmin BlueNet i urzadzeniami Garmin Marine Network.
System stereo mozesz poditgczy¢ do dowolnego typu sieci, ale jesli masz kilka systemoéw stereo, wszystkie
powinny by¢ podtgczone do tego samego typu sieci.

UWAGA: Jesli na jednostce ptywajgcej znajdujg sie urzadzenia sieci Garmin Marine Network i sieci Garmin
BlueNet potgczone za pomocg mostka Garmin BlueNet, wszystkie systemy stereo muszg zostac¢ potgczone
z siecig Garmin BlueNet w celu uzyskania najlepszych rezultatow.
Wiecej informacji na temat technologii Garmin BlueNet, w tym najlepszych praktyk dotyczgcych tworzenia sieci
zawierajgcej zarowno urzgdzenia Garmin BlueNet, jak i starsze urzadzenia sieci Garmin Marine Network, mozna
znalez¢ na stronie garmin.com/manuals/bluenet.
PORADA: Po podtgczeniu zestawu stereo do sieci Garmin mozna podtgczyé urzadzenie mobilne do
bezprzewodowego punktu dostepu na podtgczonym ploterze nawigacyjnym Garmin i sterowac¢ zestawem
stereo za pomoca aplikacji Fusion Audio.
1 Okresl najlepsze urzadzenie w sieci Garmin BlueNet lub sieci Garmin Marine Network, do ktérego nalezy
podtgczac zestaw stereo.
2 Wybierz opcje:
+ Aby podtaczy¢ system stereo do urzadzenia Garmin BlueNet, uzyj przewodu Garmin BlueNet (do nabycia
osobno).
+ Aby podtaczy¢ system stereo do urzadzenia sieci Garmin Marine Network, uzyj przewodu adaptacyjnego
z sieci Garmin Marine Network do sieci Garmin BlueNet (010-12531-11 lub 010-13094-00; do nabycia
osobno).
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Ustawianie urzadzenia Fusion PartyBus jako punktu dostepu do sieci bezprzewodowej

Zanim bedzie mozna taczy¢ bezprzewodowo inne urzadzenia Fusion PartyBus lub smartfony z urzgdzeniem

Fusion PartyBus, musisz skonfigurowac jedno urzadzenie jako punkt dostepu do sieci bezprzewodowe;j. Jest
to warunek konieczny, jesli w sieci zainstalowany jest router bezprzewodowy lub inny punkt dostepu do sieci
bezprzewodowe;j.

NOTYFIKACJA

Nie nalezy konfigurowac¢ tego urzadzenia jako punkt dostepu do sieci bezprzewodowej, jesli w sieci
zainstalowano router. Moze to wywotaé konflikty zwigzane z DHCP i obnizy¢ wydajnosc sieci.

Szczegodtowe instrukcje dotyczgce konfiguraciji znajdujg sie w podreczniku uzytkownika.
1 Wybierz kolejno === > Ustawienia > Sie¢ > PUNKT DOSTEPU WI-FI.
2 Wybierz Uzyj domysinych i poczekaj, az urzadzenie zapisze ustawienia sieciowe.

UWAGA: Po zapisaniu ustawien domysinych mozesz przewing¢ widok do korica menu Sie¢, aby zobaczy¢
domysiny identyfikator SSID przypisany do punktu dostepu.

3 Wybierz kolejno == > Ustawienia > Sie¢ > Zaawansowane > WI-FI AP SETTINGS > Hasto, a nastepnie wpisz
hasto bezprzewodowego punktu dostepu.

UWAGA: Podczas konfiguracji urzadzenia stereo jako punkt dostepu do sieci bezprzewodowej mozna réwniez
wykorzysta¢ przewodowe potgczenie z siecig bez zmiany zadnych dodatkowych ustawien. Sieci przewodowe
i bezprzewodowe sg mostkowane.

Podtaczanie urzadzenia Fusion PartyBus do punktu dostepu do sieci bezprzewodowej

Urzadzenie mozna podtaczy¢ do bezprzewodowego punktu dostepowego na routerze lub zgodnym urzadzeniu
Fusion PartyBus w sieci. To urzadzenie moze taczyé¢ sie przy uzyciu funkcji Wi-Fi Protected Setup (WPS), jesli
jest ona obstugiwana przez punkt dostepu. To urzadzenie mozna potaczy¢ za pomoca funkcji Apple Accessory
Configuration (WAC) przy uzyciu obstugiwanego urzadzenia Apple.

1 Wybierz kolejno == > Ustawienia > Sie¢ > KLIENT WI-FI > SSID.
Zostanie wyswietlona lista punktéw dostepu do sieci bezprzewodowych objetych zasiegiem.
2 Wybierz punkt dostepu do sieci bezprzewodowej Fusion PartyBus.
3 W razie potrzeby wybierz opcje Hasto, wpisz hasto i wybierz V.
4 Wybierz Zapisz.
UWAGA: Po potaczeniu urzadzenia stereo z punktem dostepu do sieci bezprzewodowej nie mozna juz
wykorzysta¢ przewodowego potgczenia z siecia.
Resetowanie ustawien sieci
Wszystkie ustawienia sieci w tym zestawie stereo mozna przywroci¢ do domysinych wartosci fabrycznych.
1 Wybierz kolejno == > Ustawienia.
2 Wybierz kolejno Sie¢ > Zaawansowane > Zeruj > Tak.

Zaawansowane opcje konfiguracji sieci

Na urzadzeniu Fusion PartyBus mozesz korzysta¢ z zaawansowanych opcji sieciowych, takich jak definiowanie
zakreséw DHCP i ustawianie statycznych adreséw IP. Wiecej informacji zawiera podrecznik uzytkownika.

UWAGA: Przy potaczeniu z siecig Garmin Marine Network za pomocg sieci Ethernet i skonfigurowaniu jako
klient DHCP system stereo automatycznie wykrywa i tgczy sie z siecig Garmin Marine Network.
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Rozwigzywanie problemoéw z siecia

Jesli nie widzisz urzgdzen Fusion Apollo w sieci lub nie mozesz sie z nimi potaczy¢, wykonaj nastepujace
Czynnosci.

Upewnij sie, ze wszystkie zestawy stereo Fusion Apollo, przetgczniki sieciowe, routery i punkty dostepu sieci
bezprzewodowej sg potgczone z siecig i wigczone.

Upewnij sig, ze urzadzenia bezprzewodowe Fusion Apollo sg podtgczone do routera bezprzewodowego lub
punktu dostepowego sieci bezprzewodowe;j.

UWAGA: Potgczenia przewodowe sg bardziej niezawodne niz potgczenia bezprzewodowe. Jesli to mozliwe,
nalezy podtgczy¢ urzadzenia do sieci za pomocg przewodu sieci Ethernet.

Upewnij sig, ze tylko jedno urzadzenie, zestaw stereo lub router, jest skonfigurowane jako serwer DHCP.
W przypadku potgczenia z ploterem nawigacyjnym Garmin przy uzyciu przewodowego potgczenia Garmin
BlueNet lub potagczenia z siecig Garmin Marine Network, urzgdzenie dziata jako serwer DHCP dla sieci,

a zaden potgczony zestaw stereo nie powinien by¢ w tym czasie skonfigurowany jako serwer DHCP.

Zmien kanat w routerze lub punkcie dostepowym sieci bezprzewodowej, aby sprawdzi¢ i usungé zaktécenia.

W przypadku wielu pobliskich punktéw dostepowych sieci bezprzewodowej mogg wystagpic¢ zakiocenia
komunikacji bezprzewodowej.

Odtacz urzadzenia Bluetooth w celu sprawdzenia i usuniecia zaktdcen.

Podtaczenie urzadzenia Bluetooth do zestawu stereo skonfigurowanego jako punkt dostepowy sieci
bezprzewodowej lub jako klient moze zmniejszy¢ wydajnos¢ potgczenia bezprzewodowego.

Jesli skonfigurowano statyczne adresy IP, nalezy sprawdzié, czy kazde urzadzenie ma niepowtarzalny adres
IP, czy pierwsze trzy zestawy numerdw w adresach IP sg zgodne i czy maski podsieci w kazdym urzgdzeniu
sg identyczne.

Jesli w konfiguracji zostaty wprowadzone zmiany, ktére mogg powodowac problemy z siecig, nalezy
przywroci¢ wszystkie ustawienia sieci do domysinych wartosci fabrycznych.

Jesli potgczono urzadzenie Fusion Apollo z ploterem nawigacyjnym Garmin, stosujgc potgczenie
bezprzewodowe Garmin BlueNet lub sieci Garmin Marine Network, ustawienia sieci w urzgdzeniu powinny
zmieni¢ sie automatycznie na Garmin Marine Network.

Jesli ustawienia sieci nie zmienig sie zgodnie z oczekiwaniami, zresetuj ustawienia sieci w urzagdzeniu
(Resetowanie ustawien sieci, strona 26).
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Informacje na temat zestawu stereo

Dane techniczne
Postanowienia ogdlne

Masa

Wodoodpornosé

Zakres temperatury roboczej

Zakres temperatury przechowywania
Napiecie wejsciowe

Prad (maks.)

Prad (wyciszony)

Prad (wytaczony)

Bezpiecznik

Liczba LEN dla NMEA 2000 przy 9 V DC
Zasieg bezprzewodowy Bluetooth

Zasieg bezprzewodowy ANT”

Czestotliwosci/protokoty bezprzewodowe

Bezpieczny dystans dla kompasu

Wbudowany wzmacniacz klasy D

Moc wyjsciowa dzwieku na kanat
Szczytowa moc wyjsciowa

Moc wyj$ciowa na kanat'

Poziom wyjscia liniowego (maks.)

Poziom wejscia AUX (typowy)

750 g (26,5 unciji)

IEC 60529 IPX7 (tylko przéd urzadzenia stereo, jesli jest prawid-
towo zainstalowany)

IEC 60529 IPX2 (tyt systemu stereo, jesli jest prawidtowo zamonto-
wany)

0d 0°C do 50°C (od 32°F do 122°F)
0d -20°C do 70°C (od -4°F do 158°F)
0d 10,8 do 32V DC

25A

Ponizej 900 mA

Mniej niz 350 mA

25 A, miniaturowy, ptaski

2 (100 mA)

Do 10 m (30 stép)

Do 3 m (10 stop)

Wi-Fi 2,4 GHz przy +19,49 dBm (maks.)
Bluetooth 2,4 GHz przy +15,11 dBm (maks.)
ANT 2,4 GHz przy 3,22 dBm (maks.)

40 cm (15,75 cale)

Maks. 4 x 80 W 4 Q

320 W

4 x 40 W RMS, mniej niz 1% THD+N, 4 Q {CTA-2006-D}
5,6 V (miedzyszczytowe)

Typowo 1V RMS, maks. 2 V RMS

1 Zestaw stereo moze ogranicza¢ moc wyjéciowa w celu zapobiegania przegrzewaniu sie wzmacniacza oraz w celu zapewnienia dynamiki dzwieku.
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Czestotliwosci tunera

Europa i Australazja

Japonia

Zakres czestotliwosci radiowych FM 87,5 do 108 MHz 87,5do 107,9 MHz 76 do 95 MHz
Krok zmiany czestotliwosci FM 50 kHz 200 kHz 50 kHz

Zakres czestotliwosci radiowych AM 522 do 1620 kHz 530 do 1710 kHz 522 do 1620 kHz
Krok zmiany czestotliwosci AM 9 kHz 10 kHz 9 kHz

Czestotliwos¢ DAB

174-240 MHz (Il pasmo)

Niedostepne

Niedostepne

Rysunki z wymiarami zestawu stereo

Wymiary boczne

- @
®
Q) 20,4 mm (0,8 cali)
@ 99 mm (3,9 cala)
@ 50 mm (1,97 cala)
Wymiary — rzut z gory
®
o L] W
g
g °
0 @ 4 o °
i 2 a n_4
@F— L®
@

164 mm (6,5 cali)

20,4 mm (0,8 cali)

10 mm (0,39 cala)

® @O

192 mm (7,56 cali)
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Aktualizacje oprogramowania

Odwiedz strone support.garmin.com, aby by¢ na biezgco z aktualizacjami oprogramowania oraz uzyskac¢
dostep do wszystkich informacji na temat urzadzenia.

© 2025 Garmin Ltd. lub jej oddzialy

Garmin®, Garmin BlueNet™, ANT", Fusion” oraz logo Fusion sa znakami towarowymi firmy Garmin Ltd. lub jej oddziatow zarejestrowanymi w Stanach Zjednoczonych

i innych krajach. Fusion Apollo™, Fusion® Audio oraz Fusion PartyBus™ s znakami towarowymi firmy Garmin Ltd. lub jej oddziatow. Wykorzystywanie tych znakow bez
wyraznej zgody firmy Garmin jest zabronione.

Apple, logo Apple i iPhone sg znakami towarowymi firmy Apple Inc. zarejestrowanymi w Stanach Zjednoczonych i innych krajach. Android™ | Google Play™ sg znakami
towarowym firmy Google Inc. Znak i logo BLUETOOTH" stanowig wlasno$¢ firmy Bluetooth SIG, Inc., a uzywanie ich przez firme Garmin podlega warunkom licencji.
HDMI’ jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy HDMI Licensing, LLC. NMEA 2000° oraz logo NMEA 2000 sg, zarejestrowanymi znakami towarowymi organizacji
National Marine Electronics Association. Wi-Fi® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Wi-Fi Alliance Corporation. Pozostate znaki towarowe i nazwy handlowe
nalezg do odpowiednich wiascicieli.
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